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Besprechungen zwischen italienischem und schweizerischem
Verkehrsminister vom 22. OKtober 1968

Am 22.10.68 fanden in Rom zwischen dem italienischen Minister
fiir Verkehrswesen und Zivilluftfahrt, Herr O.L. Scalfaro und

dem Unterzeichneten Besprechungen iiber folgende Punkte statt:

. Strassenverkehr zwischen Italien und der Schweiz

Eisenbahnstrecke Domodossola - Camedo (Subalpina)

(SIS = R

L

Eisenbahnstrecke Tirano -~ Sondrio (Alta Valtellina)

=

Simplonlinie (auf Begehren des italienischen Ministers)

Wir bitten um Kenntnisnahme und k6nnen darauf hinweisen, dass
in einem Schreiben des italienischen Ministers vom 31.10.68
(eingegangen 10.11.68) dieser zu Punkt 4 seine miindlich vorge-

brachte Stellungnahme nun noch schriftlich bestédtigt hat.

EIDGENOESSISCHES VERREHRS—-UND

4 Beilagen

— Podis
Wwh MW -)l/\ (=] .EI

6679/15 [=


http://dodis.ch/33316
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/33316

dodis.ch/33316

1) Strassenverkehr zwischen Italien und der Schweiz

Im Abkommen vom 19.9.57 zwischen der Schweiz und Italien iber
den Motorfahrzeugverkehr und die Strassentransporte (in Kraft
getreten am 19.3.60) wird der sog. Dreilédnderverkehr in der
Giuterbefdrderung nicht geregelt. Italien betrachtet daher die-
se Verkehrsart als untersagt, bzw. bewilligungspflichtig, wdh-
rend die Schweiz diese Art der Gliterbefdrderung als frei an-
sieht.

Nachdem der Dreildnderverkehr Italien-Deutschland durch die
Schweiz und umgekehrt durch schweizerische Transporteure in

den letzten Jahren ein starkes Ausmass erreichte und Italien
mit Deutschland ein Abkommen liber den Dreilidnderverkehr getrof-
fen hat, erachtet Italien auch eine eindeutige Regelung mit

der Schweiz als notwendig.

Da einerseits Italien abwarten will, welche Regelung in der

CEE Gestalt annehmen wird und anderseits die Schweiz zuerst kla-
rer sehen muss lber eine allfidllige ErhShung der Gewichte, wird
folgendes vereinbart:

1) Die bis anhin praktizierte Freiheit wird von Italien bis
31.12.68 toleriert.

2) In der Zwischenzeit, d.h. bis 31.12.68, sollen die beiden
Regierungsdelegationen ein provisorisches Abkommen von
6 Monaten abschliessen.

%) Im Laufe des Friilhjahres 1969 wird der Text filir ein defi-
nitives Abkommen erarbeitet, wobei auch zu priifen sein wird,
ob allenfalls Deutschland in dieses Abkommen einzuschliessen
sein wird oder nicht.
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2) Eisenbahnstrecke Domodossola - Camedo (Subalpina)

Die technische Erneuerung der SSIF filir die Strecke Domodossola -
Camedo dlirfte, ohne das Rollmaterial, nach schweizerischen Be-

rechnungen ca 6,2 Mio Sfr. betragen.

Das Aktienkapital, das sich ganz in italienischen H&nden befin-
det, betrigt 560'000 Sfr.

Die Schweiz beabsichtigt nun, wahrscheinlich durch den Kanton
Tessin, dieses Aktienkapital zu erwerben, was der italienische
Minister als privatrechtliche Transaktion betrachtet, zu wel-

cher seine Zustimmung nicht erforderlich ist.

Italien sagt auch wdhrend der Dauer der Konzession, d.h. bis
15.4.86, mindestens die bisherigen Leistungen filir Defizitdeckung

usw. 2Zu.

Die Schweiz mdchte nun die technische Erneuerung an die Hand
nehmen, sofern Italien & fonds perdu 25 % von 6,2 Mio Sfr. liber-
nehmen wiirde, was zugesichert wird. Wenn einmal die Mehrheit der
Aktien oder das ganze Aktienpaket den Besitzer gewechselt hat,
hat die Gesellschaft ein diesbezligliches Gesuch an die italie-

nische Regierung zu richten.
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3) Eisenbahnstrecke Tirano - Sondrio (Alta Valtellina)

Im Zusammenhang mit dem italienisch/schweizerischen Abkommen be-
treffend die Finanzierung des Ausbaus der Elektrifikation und
gewisser Zufahrtslinien der italienischen Staatsbahnen nach der
Schweiz vom 23. Juli 1955 hatte sich Italien verpflichtet, dem
italienischen Parlament eine Gesetzesvorlage zu unterbreiten mit
dem Antrag, diese Bahn beizubehalten und die H&lfte der erforder-
lichen Mittel zu deren technischen Sanierung bereitzustellen. Fir
den Fall, dass die entsprechende Gesetzesvorlage angenommen werde,
hat sich die Schweiz wegen des Interesses der Rhdtischen Bahn an
der Aufrechterhaltung und Modernisierung der Veltlinerbahn bereit
erklédrt, die andere Hilfte der Kosten zu ilbernehmen. Das heisst,
die Schweiz wire bereit gewesen, der Bahnunternehmung ein Darle-
hen zu gewdhren, unter der Bedingung, dass Italien die Garantie

fiir die Rilickzahlung libernimmt.

Die damals erforderlichen Mittel wurden auf rund 1'300 Mio L oder

9, 1 Mio Sfr. geschidtzt. Als Zins wurde 6 % vereinbart.

Inzwischen haben die italienischen Behdrden dem Parlament eine
Gesetzesvorlage zwecks Uebernahme der FAV durch die FS vorgelegt.

Nach neueren Schidtzungen wiirden aber die gesamten Kosten filir die
technische Erneuerung der Bahn auf rund 14 Mio Sfr. zu stehen
kommen. Wie bereits der Direktor des Amtes fir Verkehr vor einem
Jahr Herrn Prof. Santoro ausfiihrte, welche Ausfiihrungen heute be-
stdtigt werden, widre die Schweiz bereit, auch von diesem hdéheren
Betrag die Hi1lfte zu ilibernehmen unter Einschluss des Zinsfusses
auf 5 % und zwar gleichgliltig, ob die Bahn Privatbahn bliebe oder

dem FS eingegliedert wird.
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4) Simplon - Linie

Mit Ricksicht auf die baldige Erreichung der Kapazitit der Simplon-
Linie wiinscht der italienische Transportminister den vollstindigen
Ausbau der Linie in der Schweiz auf Doppelspur sowie die Schaffung

eines einzigen internationalen Bahnhofes und zwar in Domodossola.

Der schweizerische Verkehrsminister tritt ebenfalls fiir den Aus-~
bau der Simplon-Linie ein, befiirwortet aber eine Teilung des grenz-
liberschreitenden Verkehrs in dem Sinne, als der Nord-Sid-Verkehr

in Domodossola, der Silid-Nord-Verkehr in Brig zur Behandlung kom-
men sollte.

Die beiden Minister waren sich dagegen einig, dass eine aus Ver-
tretern beider Linder zusammengesetzte Kommission den Ausbau der
Simplon-Linie und damit auch der Grenzliberginge Brig/Domodossola
studieren und in spédtestens 4 - 5 Jahren ihre Vorschlidge unterbrei-

ten solle.

Anlisslich der Tagung der Internationalen Simplondelegation vom
25./26.10.68 in Sierre wurde vereinbart, dass die Initiative fiir
die Bestellung dieser Kommission von Italien ausgehen miisse, wo-
bei der Prédsident dieser Kommission ein Italiener sein sollte.
Ferner sollen in dieser Kommission, die unabhéngig von der Simplon-
delegation arbeitet, auch einige Vertreter dieser Delegation Ein-

sitz nehmen, damit keine Doppelspurigkeiten entstehen.
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